VERIFIKACNY DOKUMENT PARTNERA VEREJNEHO SEKTORA
VERIFICATION DOCUMENT OF PUBLIC SECTOR PARTNER

vzmysle § 11 ods. 5 zdkona ¢ 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora
pursuant to sec. 11, subsec. 5 of Act No. 315/2016 Coll. on Public Sector Partners Register

Identifikdcia partnera verejného sektora:
Identification of public sector partner:

nazov alebo obchodné meno
Rne o b”.&'f”(.’h‘.‘ FICIe

sanofi-aventis Slovakia s.r.o.

sidlo Einsteinova 24, Bratislava 851 01, Slovenska
republika

registered seat Einsteinova 24, Bratislava 831 01. Slovak
Republic

pravna forma
legal form

spolo¢nost’ s ru¢enim obmedzenym
limited liabiliny company

identifikacné ¢islo organizacie, ak bolo
pridelené
identification number of the organization, it
oranted

31339450

(d'alej len ,, Partner verejného sektora*)

(hereinafier referred to only as “Public Sector Partner ")

If]daje Statutirneho orginu Partnera verejného sektora:
Data of statutory body of Public Sector Partner:

titul pred menom Mag.
academic title

meno Marcus
name

priezvisko Lueger

Surname

titul za menom
academic title

bydlisko

Schneeburggasse 54D. A-6020 Innsbruck.
Rakusko

address of residence Schueeburggasse 54D, A-6020 Innsbruck.
Austria

funkcia konatel’

position execulive

titul pred menom MUDr.

academic title

meno Daniela

Hme

priezvisko Pudelkovi

Surname

titul za menom
academic title

bydlisko

Krikova 6, 821 07 Bratislava, Slovenska
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address of residence

republika
Krikova 6. 821 07 Bratislava.  Slovalk

Republic
funkcia konatel’
position executive

(dalej len ,,Statutdirny orgdn Partnera verejného sektora®)
(hereinafier referred to only as “Statutory body of Public Sector Partner*)

Udaje o oprivnenej osobe:
Data of Authorized person:

titul pred menom Mgr.

academic title

meno Juraj

name

priezvisko Lelak

SHEROmME

postavenie advokat
position Attorney al Law

miesto podnikania

29. augusta 19, Bratislava — Staré Mesto 811

09, Slovenska republika
29. augusta 19, Bratislava — Staré Mesto
811 09, Slovak Republic

registered seat

identifika¢né ¢islo organizacie 42258 430

(dalej len ,,Oprdvnend osoba*)
(hereinafter the ., Authorized person ™)

Partner verejného sektora na tcely uréenia kone¢ného uzivatel'a vyhod podla § 6a zékona &.
297/2008 Z.z. o ochrane pred legalizéciou prijmov ztrestnej &innosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu (d‘alej len ,, Zdkon o ochrane pred legalizdciou prijmov*) vyhlasil, Ze
nie je zdruZenim majetku podl’a osobitnych predpisov.

For the purposes of the identification of beneficial owner pursuant to section 6a of an Act No
29772008 Coll. on the protection against the legalization of income from criminal activities
and on protection against terrovism financing (hereinafter LAnti-Monev-Laundering Act ™)
declared that it is not the property association pursuant to special regulations.

Partner verejného sektora na ucely uréenia kone¢ného uzivatela vyhod podla § 6a Zakona
o ochrane pred legalizaciou prijmov vyhldsil, Z¢ nie je emitentom cennych papierov
prijatych na obchodovanie na regulovanom trhu, ktory podlicha poZiadavkam na
uverejiiovanie informacii podl'a osobitného predpisu, rovnocenného privneho predpisu
¢lenského Statu alebo rovnocennych medzinarodnych noriem.

IFor the purposes of the identification of beneficial owner pursuant to section 6a of an Aci on
protection against income legalisation Public Sector Pariner declared that it is not an issuer
of securities admitted to trading on a regulated market that is subject to disclosure
requirements under special regulations, under equivalent legal act of a member state or
under equivalent international standards.

Partner verejného sektora na ucely uréenia kone¢ného uzivatela vvhod podla § 6a ods. 1
pism. a) bod 1. Zdkona o ochrane pred legalizaciou prijmov vyhlasil, Ze fyzickymi osobami,
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ktoré majui priamy alebo nepriamy podiel alebo ich sicet najmenej 25% na hlasovacich
pravach Partnera verejného sektora, si:

For the purposey of the identification of beneficial owner pursuant to section 6a. subsection |,
letter a) point | of an Anti-Money-Laundering Act Public Sector Partner declared that
natural persons having direct or indirect share or their aggregate in the amount of at least
25% on Public Sector Partner voting rights are:

aplikuje sa ano* nie*
applies yas* i

titul pred menom
academic title

meno
HOame

priezvisko
SUrnane

adresa trvalého pobytu
address of residence

datum narodenia
date of birth

Statna prislusnost’

nationality
verejny funkcionar ano* nie*
public office in Slovak Republic yos* Ho*

vyska podielu
share value

*nehodiace sa Skrinite
*scratcli inappropriate

Partner verejného sektora na tcely uréenia koneeného uZivatela vyhod podla § 6a ods. 1
pism. a) bod 1. Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov vyhlasil, Ze fyzickymi osobami,
ktoré maju priamy alebo nepriamy podiel alebo ich saget najmenej 25% na zakladnom
imani Partnera verejného sektora, su:

For the purposes of the identification of beneficial owner pursuant to section 6a, subsection 1.
letter a) point 1 of an Anti-Money-Laundering Act Public Sector Partner declared that
natural persons having direct or indirect share or their aggregate in the amount of at least
23% on the share capital of Public Sector Partner are:

aplikuje sa ano* nie*
applies yes* no*

titul pred menom
academic title

meno
namnie

priezvisko

surname

adresa trvalého pobytu
address of residence

datum narodenia
date of birth

Statna prislusnost’
nelionaliry

verejny funkcionar ane™ | nie*
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public office in Slovak Republic yes* no*

vySka podielu
share valie

* nehodiace sa Skrinite
®seratch inappropriate

Partner verejného sektora na ucely urenia kone¢ného uzivatel'a vyhod podla § 6a ods. 1
pism. a) bod 2. Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov vyhlasil, Ze fyzickymi osobami,
ktoré maji vymenovat’, inak ustanovit’ alebo odvolat’ Statutdrny organ, riadiaci organ,
dozorny orgén alebo kontrolny orgin v pravnickej osobe alebo akéhokol'vek ich &lena,
su:

For the purposes of the identification of beneficial owner pursuant to section 6a, subsection |1,
letter a) point 2 of an Anti-Money-Laundering Act Public Sector Pariner hereby represents
that natural persons having the right to appoint, otherwise elect or revoke the statutory
body, management body or supervisory body in the legal entity or any of their member are:

aplikuje sa ano* nie*
applies yes* no*

titul pred menom
academic title

meno
Hame

priezvisko
SUrname

adresa trvalého pobytu
address of residence

datum narodenia
date of birth

Statna prislusnost’

nationality
verejny funkcionar ano* nie*
public office in Slovak Republic yes™* no*

vyska podielu
share value

* nehodiace sa Skrinite
*scrarch inappropriate

Partner verejného sektora na ucely urCenia koneéného uzivatela vyhod podla § 6a ods. 1
pism. a) bod 3. Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov vyhlasil, Ze fyzickymi osobami,
ktor¢ ovladaju pravnicku osobu inym spésobom, su:

For the purposes of the identification of beneficial owner pursuant to section 6a, subsection |,
letter a) point 3 of an Anti-Money-Laundering Act Public Sector Partner declared that
natural persons controlling the legal entity by other means are:

aplikuje sa ane™ nie*
applies et no*

titul pred menom
academic title

meno
nmnie

priezvisko
SUFIaine
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’?dresa trvalého pobytu N
address of residence
datum narodenia
dare of birth

Stdtna prislusnost’

nationality
verejny funkcionar ane* nie*
public office in Slovak Republic yag ¥ no*

vyska podielu
share value
* nehodiace wa Shrmito

“scratch inappropriate

Partner verejného sektora na ucely urcenia koneéného uzivatel'a vyhod podla § 6a ods. 1
pism. a) bod 4. Zakona o ochrane pred legalizaciou prijmov vyhlsil, 7e fyzickymi osobami,
ktoré maju pravo na hospodirsky prospech najmenej 25% z podnikania pravnickej osoby
alebo z inej jej Einnosti, si:

For the purposes of the identification of beneficial owner pursuant to section 6a. subsection |,
letter «) point 4 of an Anti-Monev-Laundering Act Public Sector Partner hereby represents
that natural persons having the right for the economic advantage of at least 25% from the
business activities of the legal entity or from another its activity are:

Eplikuje sa ane* nie*
applies yes* no*

titul pred menom
academic title

meno
nanie
priezvisko
SUFRARE

adresa trvalého pobytu
address of residence

datum narodenia
date of birth
Statna prislusnost’

nationaliiy

verejny funkcionar ane* nie*
public office in Slovak Republic yes* no*
vyska podielu

Ls'ha;'v value J

* nehodiace sa skrinite
*scratch inappropriate

Odévodnenie, na ziklade akych informaicii bol identifikovany koneény uzivatel’ vyhod
a/alebo overeni identifikicia kone&ného uZivatel’a vyhod, v zmysle § 11 ods. 5 pism. a)
zakona ¢&. 315/2016 Z.z. o registri partnerov verejného sektora (dalej len |, Zdikon
0 registri partnerov verejného sektora “):

The reasoning on the basis of which information the beneficial owner was identified and/or
the identification of beneficial owner was identified pursuant to section 11, subsection 5.
letter a) of an Act No. 315/2016 Coll. on Public Sector Partner register (hereing ifter the | Act
on Public Sector Partner Register™):
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Konec¢nych uzivatel'ov vyhod Partnera verejného sektora podla § 6a ods. 1 pism. a)
Zdkona o ochrane pred legaliziciou prijmov nebolo mo¥né identifikovat’. nakol'ko
neexistuje Ziadna fyzicka osoba, ktora skuto¢ne ovlada alebo kontroluje Partnera verejného
sektora a/alebo v prospech ktorej Partner verejného sektora vykonava svoju ¢innost’.

Authorized person was unable to identify beneficial owners of the Public Sector Partner
pursuant lo section 6a, subsection 1. letter a) of an Anti-Money-Laundering Act. whereas no
natural person controls or is otherwise entitled to control the Public Sector Pariner and‘or
on behalf of which Public Sector Partner conducts its business or another activities.

Na zaklade tdajov vyplyvajucich z verejne pristupnych registrov, podkladov predloZenych
Partnerom verejného sektora a spolo¢nostami, ktoré Partnera verejného sektora priamo alebo
nepriamo vyluéne majetkovo ovladaji a/alebo vyluéne riadia, ako aj vyhlaseni Partnera
verejného sektora potvrdzujicich zistenia Opravnenej osoby, bolo Opravnenou osobou na
zaklade niz$ie uvedenych zaverov o vlastnickej ariadiacej Strukture Partnera verejného
sektora, zistené, Ze sii splnené podmienky na zapis vrcholného manazmentu namiesto
konecnych uZzivatelov vyhod Partnera verejného sektora do registra partnerov verejného
sektora v stlade s § 4 ods. 4 Zakona o registri partnerov verejného sektora v spojeni s § 6a
ods. 2 Zakona o ochrane pred legalizéciou prijmov.

On basis of data and information from public registers. documents presented by the Public
Sector Partner. and by companies who directly or indirectly own andor control, as well as
the declarations of Public Sector Partner by which findings of Authorized person were
confirmed. pursuant io bellow mentioned findings regarding the ownership and controlling
structure of the Public Sector Partner. the Authorized person recognized that conditions for
registration of top management of the Public Sector Partner to the Public Sector Partners
register pursuant 1o section 4, subsection 4 of an Act on public sector partners register in
connection with section 6a subsection 2 of Anti-Money-1 «aundering Act. were met.

Vlastnicka Struktira Partnera verejného sektora, v zmysle § 11 ods. 5 pism. b) Zakona
o registri partnerov verejného sektora:

Structure of Public Sector Partner, pursuant to section 11, subsection 5, letter b) of an Act
on Public Sector Partners Registry is as follows:

Vlastnicka Struktura Partnera verejného sektora bola urena na zaklade skuto¢nosti
uvedenych Partnerom verejného sektora a overena na ziklade vypisu z obchodného registra
zo dna 28.09.2018 atplného znenia zakladatel'skej listiny Partnera verejného sektora,
v zmysle ktorého je jedinym spolo¢nikom Partnera verejného sektora spolo¢nost’ SANOFI-
AVENTIS PARTICIPATIONS, so sidlom 54 rue La Boétie, 75008 Paris, Francuzsko,
registrovana pod ¢. 440 646 982 R.C.S. Paris, ktora ma priamy podiel 100 % na hlasovacich
pravach a/alebo na zdkladnom imani Partnera verejného sektora, a ktort nepriamo vylucne
majetkovo ovlada a/alebo nepriamo vyluéne riadi Sanofi, société anonyme so sidlom 54 rue
La Boétie, 75008 Paris, Francuzsko, registrovana pod ¢. 395 030 844 R.C.S. Paris.
Spolo¢nost SANOFI-AVENTIS PARTICIPATIONS predstavuje skutoént vlastnicku
Strukturu Partnera verejného sektora.

The ownership structure of the Public Sector Partner was identified on the bhasis of the
information stipulated by Public Sector Partner and verified on the basis of excerpt from the
Commercial register from 28.09.2018 and full wording of Foundation deed of Public Secror
Partner. pursuant to which company SANOFI-AVENTIS PARTICIPATIONS. swiih
registered seat ar 54 rue La Boétie, 75008 Paris, France, registered under Nr. 440 646 982
R.C.S. Paris, is the sole shareholder of the Public Sector Partner. and which directl
conirols 100% of shares and‘or voting rights of Public Sector Partner, and which is
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exclusively controlled by company Sanefi, société anonyme. with registered office 54 rue La
Boétie. 75008 Paris, France, registered under Nr. 395 030 844 R.C.S. Paris. Company
SANOFI-AVENTIS PARTICIPATIONS represents objective ownership structure of the
Public Sector Partner.

Akcionarmi spolo¢nosti SANOFI-AVENTIS PARTICIPATIONS st spolo¢nost Sanofi,
société anonyme, ktord ma priamy podiel 55,67 % na hlasovacich pravach a/alebo na
zakladnom imani SANOFI-AVENTIS PARTICIPATIONS, aktora nepriamo vylucne
majetkovo ovldda a/alebo nepriamo vyluéne riadi Partnera verejného sektora, a spolo¢nost
SANOFI 2015 D, so sidlom 54 rue La Boétie, 75008 Paris, Franctzsko, registrovana pod ¢.
808 650 469 R.C.S. Paris, ktora ma priamy podiel 44,33 % na hlasovacich pravach a/alebo
na zakladnom imani SANOFI-AVENTIS PARTICIPATIONS. a ktora nepriamo vylucne
majetkovo ovldda a/alebo nepriamo vylucne riadi Sanofi, société anonyme.

Shareholders of company SANOFI-AVENTIS PARTICIPATIONS are companies Sanofi,
société anonyme. which direcily controls 55,67% of shares and/or voting rights in SANOFI-
AVENTIS PARTICIPATIONS. and which exclusively indirecily owns and‘or control the
Public Sector Partner, and company SANOFI 2015 D. with registered office 54 rue La
Boétie, 75008 Paris. France, registered under Nr. 808 650 469 R.C.S. Paris, which directly
controls 44,33% of shares and/or voting rights in SANOFI-AVENTIS PARTICIPATIONS.
and which exclusively indirectly owned and/or controlled by Sanofi, société anonyme.

Jedinym akciondrom spolo¢nosti SANOFI 2015 D je spolo¢nost’ Sanofi-Aventis Amérique
du Nord, so sidlom 54 rue La Boétie, 75008 Paris, Franctizsko, registrovana pod ¢.
333534 949 R.C.S. Paris, ktora méa priamy podiel 100 % na hlasovacich pravach a/alebo na
zakladnom imani SANOFI 2015 D, aktoru priamo vyluéne majetkovo ovlada a/alebo
priamo vyluéne riadi Sanofi, société anonyme.

Sole shareholders of company SANOFI 2015 D is company Sanofi-Aventis Amérique du
Nord. with registered office 54 rue La Boétie. 75008 Paris. France, registered under Nr. 333
334 949 R.CS. Paris, which directly controls 100% of shares and/or voting rights in
SANOFI 2015 D. and which exclusivelv indirectly owned and/or controlled by Sanofi,
société anonyme.

Jedinym akciondrom spolocnosti Sanofi-Aventis Amérique du Nord je spolo¢nost’ Sanofi,
sociét¢ anonyme, ktord ma priamy podiel 100 % na hlasovacich pravach a/alebo na
zakladnom imani Sanofi-Aventis Amérique du Nord, a ktora nepriamo vylu¢ne majetkovo
ovlada a/alebo nepriamo vyluéne riadi Partnera verejného sektora.

Sole shareholder of company Sanaofi-Aventis Amérique du Nord is company Sanofi, société
anonyme, which directly controls 100 % of shares and/or voting rights in Sanofi-Aventis
Amérique du Nord, and which exclusively indivectly owns and/or control the Public Sector
Partner.

Spolo¢nost” Sanofi, société anonyme, ktora nepriamo vyluéne majetkovo ovlada a/alebo
nepriamo vylu¢ne riadi Partnera verejného sektora, je verejnou akciovou spoloénostou
kotovanou na burze, s cennymi papiermi ktorych je mozné obchodovat’ na regulovanom trhu
v jednom alebo viacerych ¢lenskych Statoch v zmysle ¢ldnku 11 ods. 2 pism. a) smernice
2004/39/ES Europskeho parlamentu a rady o predchadzani vyuzivania finan¢ného systému
na ucely prania Spinavych penazi a financovania terorizmu, aje obchodovanou na
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francuzskej burze cennych papierov Euronext Paris a New York Stock Exchange.

Company Sanofi, société anonyme, and which exclusively indirectly owns and/or control the
Public Sector Partner, is a listed company whose securities are admitted to trading on o
regulated market within the meaning of Article 11 (2) letier a) of Directive 2004:39/EC of the
European Parliament and of the Council on the prevention of the use of the financial system
Jor the purpose of money laundering and tervorist financing in one or more Member States,
and is listed in French stock exchange Euronext Paris and New York Stock LExchange.

Uvedena vlastnicka Struktira Partnera verejného sektora vyplyva aj z vyro¢nej spravy
Sanofi, société anonyme, za rok 2017, ktori podlicha overovaniu komisiou nezavislych
auditorov v silade s poziadavkami na uverejiiovanie informacii pre emitentov cennych
papierov, avyro¢nej spravy Partnera verejného sektora k 31.12.2017 overenej
nezavislym auditorom Ernst & Young Slovakia spol. s r.o..

Above mentioned ownership structure of the Public Sector Partner was confirmed also
pursuant to Annual report of Sanofi, société anonyme, for year 2017, which is subject to
audit by commission of independent auditors, pursuant to disclosure requirements
consistent with Community legislation for issuer of securities, and annual report of
Public Sector Partner Ernst & Young Slovakia spol. s r.o. to 31.12.2017.

Riadiaca Struktira Partnera verejného sektora v zmysle § 11 ods. 5 pism. b) Zikona
o registri partnerov verejného sektora:

Management structure of Public Sector Partner pursuant to section 11, subsection 5, letter
b) of an Act on Public Sector Partner register:

Riadiaca Struktira Partnera verejného sektora bola urena na zaklade skutocnosti uvedenych
Partnerom verejného sektora a overena na zéklade zapisnice z valného zhromazdenia zo dia
06.11.2018 a uplného znenia spolocenskej zmluvy Partnera verejného sektora, podl'a ktorych
su konateImi Partnera verejného sektora Mag. Marcus Lueger a MUDr. Daniela
Pudelkova, ktori st menovani vyluéne valnym zhromazdenim Partnera verejného sektora. V
mene Partnera verejného sektora konaji konatelia spolo¢nosti samostatne. Konatelia Partnera
verejného sektora, predstavujii vrcholovy manaZment Partnera verejného sektora v zmysle
Zakona o registri partnerov verejného sektora. Partner verejného sektora nema menovaného
prokuristu. Spolo¢enska zmluva Partnera verejného sektora neobsahuje vo vztahu k organom
spolo¢nosti zasadnejsie odchylky oproti pravnej tiprave Obchodného zakonnika.

Management  structure of Public Sector Partner was determined on the basis of
circumstances stated by the Public Sector Partner and verified on the basis Minutes from
EGM from 06.11.2018 and full wording of Foundation deed of Public Sector Partner. The
executives of the Public Sector Partner, Mag. Marcus Lueger a MUDr. Daniela Pudelkovd,
are being appointed by the general meeting of the Public Sector Partner, are entitled 1o aci
on behalf of company solely. Executives represent the top management structure of Public
Sector Partner pursuant to Act on Public Sector Partner register. Public Sector Partner has
no proxy holder. Foundation deed of the Public Sector Partner does not provide any notable
differences towards provisions of Commercial code.

Podmienky na zdpis vrcholného manaZmentu namiesto koneénych uZivatelov vyhod
Partnera verejného sektora do registra partnerov verejného sektora v zmysle § 4 ods. 4
Zikona o registri partnerov verejného sektora:
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Conditions for registration of top management of the Public Sector Partner to the Public
Sector Partners register pursuant to section 4, subsection 4 of an Act on public sector
partners register instead of beneficial owners:

aplikuje sa ano* nie*
applies ves* He

Vzhladom na to, ze spoloénost’ Sanofi, société anonyme, ktora nepriamo vyluéne
majetkovo ovlidda a/alebo nepriamo vyluéne riadi Partnera verejného sektora, je
verejnou akciovou spolo¢nost’ou obchodovanou na francizskej burze cennych papierov
Euronext Paris a New York Stock Exchange.. a vzhl'adom na to, ze neexistuje akakol'vek
fyzicka osoba, ktora by mala pravo na hospodarsky prospech najmenej 25% z podnikania
alebo inej cinnosti Partnera verejného sektora, boli splnené podmienky pre zapis
vrcholového manaZmentu Partnera verejného sektora do registra partnerov verejného
sektora namiesto kone¢nych uzivatel'ov vyhod Partnera verejného sektora v sulade s § 4
ods. 4 Zdkona o registri partnerov verejného sektora v spojeni s §6a ods. 2 Zakona o ochrane
pred legalizaciou prijmov.

Considering that company Sanofi, société anonyme, and which exclusively indirectly owns
and/or control the Public Sector Partner, is a listed company whose securities are admitted
to trading on a French stock exchange Euronext Paris and New York Stock Exchange,
and whereas no natural person controls or is otherwise entitled to control the Public Sector
Pariner and‘or on behalf of which Public Sector Partner conducts its business or another
activities, conditions for registration of top management of the Public Sector Partner to the
Public Sector Partners register instead of beneficial owners of Public Sector Partner.
pursuant to section 4, subsection 4 of an Act on public sector partuers register in connection
with section 6a subsection 2 of Anti-Money-Laundering Act, were met.

*nehodiace sa skrtnite
*scratch inappropriate

Zoznam ¢lenov vrcholového manaZmentu Partnera verejného sektora, ktori sa do
registra zapisuju namiesto koneénych uzivatelov vyhod Partnera verejného sektora,
v zmysle § 4 ods. 4 Zikona o registri partnerov verejného sektora:

List of members of top management of the Public Sector Partner to the Public Sector
Partners register pursuant to section 4, subsection 4 of an Act on public sector partners
register instead of beneficial owners:

aplikuje sa ano* nie*
applies yes® #6
titul pred menom Mag.

academiic ltitle

meno Marcus

e

priezvisko Lueger

SUrname

titul za menom
academic title

bydlisko Schneeburggasse 54D, A-6020 Innsbruck,
Rakusko

address of residence Schneeburggasse 54D. A-6020 Innsbruck.
Austria

datum narodenia 04.03.1970

date of birth
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Statna prislusnost’ Rakiska republika

nationality Austria

vztah k Partnerovi verejného sektora konatel’/

relationship to Public Sector Partner executive

verejny funkcionar ane* nie*

public office in Slovak Republic yes* no*

titul pred menom MUDr.

academic title

meno Daniela

name

priezvisko Pudelkova

SHrHame

bydlisko Krikova 6, 821 07 Bratislava, Slovenska
republika

address of residence Krikova 6. 821 07 Bratislava, Slovak
Republic

datum narodenia 25.03.1965

date of birth

Statna prislusnost’
nationaliry

Slovenska republika
Slovak Republic

vztah k Partnerovi verejného sektora konatel’
relationship to Public Sector Partner executive
verejny funkcionar ano™ nie*
public function in Slovak Republic yes* no*

*nehodiace sa skrinite
Fscrateh inappropriate

Zoznam koneénych uZivatel'ov vyhod Partnera verejného sektora, v zmysle § 4 ods. 3
pism. e) Zakona o registri partnerov verejného sektora:

List of beneficial owners of Public Sector Partner pursuant to section 4, subsection 3, letter
¢) of an Act on Public Sector Partner register:

aplikuje sa
applies

ano* nie*
yes* no*

titul pred menom
academic title

meno
noine

priezvisko
Surnuame

bydlisko

address of residence

datum narodenia
date of birth

Statna prislusnost’
nationality

verejny funkcionar
public office in Slovak Republic

ane™ nie*
yeg* Ho*
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*nehodiace sa Skrinite
Escratel inappropriate

Zoznam verejnych funkcionirov vykonavajicich funkeiu v Slovenskej republike, ktori
su sucast’ou vlastnickej Struktary alebo riadiacej Struktiry Partnera verejného sektora,
vzmysle § 4 ods. 3 pism. f) Zikona o registri partnerov verejného sektora:
List of public officers performing the function in Slovak republic that are the part of the
ownership structure or the management structure of Public Sector Partner pursuant to
section 4, subsection 3, letter f) of an Act on Public Sector Partners register:

aplikuje sa ano™ nie*
applies yes* Ho*
sucast’ vlastnickej Struktiry ane* nie*
part of ownership structure yes* no*
sucast’ riadiacej Struktiry ano* nie*
part of management structure yes* 1o *
meno

name

priezvisko

Surname

bydlisko

address of residence

datum narodenia
date of birth

Statna prislusnost’
nationaliry

verejny funkcionar
public function in Slovak Republic

*nehodiace sa skrinite
Tseratcl inappropriate

Vyhlasenia Opravnenej osoby

Opravnend osoba tymto v stlade s § 19 ods. 1 pism. a) Zékona o registri partnerov verejného
sektora vyhlasuje, Ze nie je v tej istej veci zaroveii partnerom verejného sektora alebo
koneénym uzivatefom vyhod partnera verejného sektora, pre ktorého ma plnit’ povinnosti
opravnenej osoby.

Pursuant 1o section 19. subsection I, letter a) of an Act on public sector partners register the
Authorized Person hereby represents that in the same mater the Authorized Person is noi
concurremly the Public Sector Partner or the beneficial owner of Public Sector Partner for
whom it shall serve the duties of the authorized person.

Opravnena osoba tymto v stlade s § 19 ods. 1 pism. b) Zakona o registri partnerov verejného
sektora vyhlasuje, Ze kone¢ny uZivatel' vyhod Partnera verejného sektora a Opravnenej osoby
nie je ta ista fyzicka osoba.

Pursuant to section 19, subsection 1, letter b) of an Act on public sector partners register the
Authorized Person hereby represents that the beneficial owner of Public Sector Purtner and
the Authorized Person in not the same natural person.
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Opréavnena osoba tymto v sulade s § 19 ods. 1 pism. ¢) Zakona o registri partnerov verejného
sektora vyhlasuje, Ze nema akykol'vek vztah k Partnerovi verejného sektora alebo k ¢lenom
jeho orgéanov. ktory by mohol spochybnit jej nestrannost'.

Pursuant to section 19, subsection 1, letter b) of an Act on public sector partners register the
Authorized Person hereby represents that it has no relationship towards the Public Sector
Partner or towards the members of its bodies that might doubt its impartiality.

Opréavnend osoba tymto v stilade s § 11 ods. 5 pism. ) Zakona o registri partnerov verejného

sektora vyhlasuje, ze skutoénosti uvedené vo verifikaénom dokumente zodpovedaji 1ou
skuto¢ne zistenému stavu.

Pursiant o section 11, subsection 3, letter ¢) of an Act on public sector partners register the
Authorized person hereby represents that the circumstances stipulated in the verification
document represent the factual findings of the Authorized Person.

V/In Bratislava dna/on the 25.11.2018

/14

Mgf' Juraj Lelak
_,dldy,o'kdr/ Attorney at Law

[/
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